MODEL 83
INTEGRAL THERMOSTAT
INSTALLATION INSTRUCTIONS

READ AND SAVE

THESE INSTRUCTIONS

WARNING

ALL ELECTRICAL CONNECTIONS MUST IN AC-
CORDANCE WITH LOCAL CODES, ORDL
NANCES, OR NATIONAL ELECTRICAL CODE.IF
YOU ARE UNFAMILIAR WITH METHODS OF IN-
STALLING ELECTRICAL WIRING, SECURE THE
SERVICES OF A QUALIFIED ELECTRICIAN.

1. TURN OFF POWER AT SERVICE ENTRANCE
BEFORE WIRING THERMOSTAT.

2. Disconnect biack wires from terminal jumper and
discard jumper. (FIG. 1)

3. Install thermostat as shown using two screws sup-
plied with thermosiat.

4. Connect black wires to thermostat as shown. (FIG.
2

5. Remove labal which covars the thermostat hole
in grille.

INSTALLER: Leave This Manual With The Homeowner,

A

'MODELO 83
TERMOSTATO INTEGRAL

CONECTOR DEL -
TERMINAL

THERMOSTAY
TERMOSTATO

N“’ INSTRUCCIONES DE INSTALACION

LEAY CONSERVE
ESTAS INSTRUCCIONES

ADVERTENCIA

TODAS LAS CONEXIONES ELECTRICAS DEBEN
SER HECHAS DE ACUERDO CON LOS CODIGOS
LOCALES, ORDENANZAS, O EL CODIGO
ELECTRICO NACIONAL, 5i USTED NO ESTA
FAMILIARIZADO CON LOS METODOS DE
INSTALACION DE ALAMBRADOD ELECTRICO,
CONSIGA LOS SERVICIOS DE UN ELECTRICISTA
COMPETENTE.

1.

APAGUE LA CORRIENTE EN LA ENTRADA DE
SERVICIO ANTES DE INSTALAR EL ALAMBRADC
ELECTRICC DEL TERMOSTATO.

En el conector del tarminal desconecte los cables negros
y dascarte al conector. (FIG. 1)

. Insfale el tarmostato tal como s& muestra madiante ef

uso de los dos torniiles que se suministran con of
termostato.

Conecte los cables negros al terrmostalo, tal como sa
muestra. (FIG. 2)

Culte |z efigueta que cubra e} aguiero del termostato en
ia rejita.

INSTALADOR: Deje este manual con el duefio de la casa.
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INTEGRAL THERMOSTAT TERMOSTATO INTEGRAL

INSTALLATION INSTRUCTIONS
READ AND SAVE

THESE INSTRUCTIONS

WARNING

ALEL ELECTRICAL CONNECTIONS MUST IN AC-
CORDANCE WITH LOCAL CODES, ORDI-
NANCES, OR NATIONAL ELECTRICAL CODE. IF
YOU ARE UNFAMILIAR WITH METHODS OF IN-
STALLING ELECTRICAL WIRING, SECURE THE
S8ERVICES OF A QUALIFIED ELECTRICIAN.

e— JUMPER

t. TURN OFF POWER AT SERVICE ENTRANCE
BEFORE WIRING THERMOSTAT.

2. Disconnest black wiras from terminal jumnper and
discard jumper. (FIG. 1)

3. Install thermostat ag shown using two serews sup-
piled with thermostat.

4, Connect black wires to thermostat as shown. {FIG.
2)

5. Remove label which covers the thermostat hole
In grille.

INSTALLER: Leave This Manual With The Homeowner.

TERMINAL

COMECTOR DEL
TERMINAL

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

LEAY CONSERVE
ESTAS INSTRUCCIONES

ADYERTENCIA

TODAS LAS CONEXIONES ELECTRICAS DEBEN
SER HECHAS DE ACUERDQ CON LOS CODIGOS
LOCALES, ORDENANZAS, O EL CODIGO
ELECTRICO NACICNAL. 8i USTED NO ESTA
FAMILIARIZADO CON LO8 METODOS DE
INSTALACION DE ALAMBRADO ELECTRICO,
CONSIGA LOS SERVICIOS DE UN ELECTRICISTA
COMPETENTE. :

1.

APAGUE LA CORRIENTE EN LA ENTRADA DE
BERVICIO ANTES DE INSTALAR EL ALAMBRADO
ELECTRICC DEL TERMOSTATQ.

En el coneclor del tarminal desconscte los cables negros
y descarts el conactor. (FIG. 1}

. Instale el termostato tal como se muestra mediante el

yso de los dos tornillos gue se suminigtran con al
termostato.

Conecte los cebles pegros al termostalo, tel como se
muaska. (FIG. 2)

Quite |2 etiqueta que cubre ef aguierc del termostato en
ia rejiila; '

INSTALADOR: Deje este manual con el duefio de la casa.
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8. Instali gritle using grilta mounting screws suppiled
wittt heater.

7. Push knob, supplied, onto thermostal stem.

8. Checking Your Thermostat: "~ .
Turn power on at service enirance, turn tempera-
ture control clockwlse, The alacirie heater element
should begin to heat. Then, tum the control kriok
fuily counterclockwias (low position), The swhch
breaks only one lag of the electrical circult, afid the
heater element should stop heatlng.. B

8. NOTE: To Insure proper aperation of your haater,
refer to the complete wiring diagrams in your heater
Inatallation instructions.

8. Instals Ia refilla usando los tornitiosde montaje para ia
refilla que se sumirdstran con el catentador. .

7. Empuje‘st:botén que se suministra para colocarlo en el
véstago del fermestato. " ’

8. Patd pdmprobar sl lermostalo: - L
Conacle la.conlente en.la entrada de servicip, gire &
contral de. temipefatura, hacla ta derecha., El calsntador
elécttico deberd comenizar a calentar, Lusgo, gire ei botén
hasta of final haciala-zqulsrda (poslcldn de minimo). El
intarruptor. con-solamanté una parie del circuito sléetrico
v & calentador debérd dejar de calentar. - .

8. NOTA: Para asegurar sl funclonamisnto correcto de su
calentador, haga referencia a los diagramas completos
de conexitn aléctrica en Jas instrucclones de Instalacién
dal calentador. )

BHOAN ONE YEAR LIMTED WARBANTY

Brosin waztanty 1o the criginal consumar purchese: of Ita products that such products will be fras from defscts.
n malaziaia or workmanship for a period of ons yaar trom the dats of original purchass, THERE ARE NO
OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, IMPLIED WARRAN-
TIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PLUEPOSE.

During this one-ysar pariod, Brean will, a1 its upltion, zepair oe raplace, without charga, any product or part which
1s found 10 be delsctive under normial uss and servica.

THIS WARRANTY DOES NOT EXTEND TO FLUORESCENT LAMP STARTERS AND TUBES, This warranty

misusa, nug“lgam‘e. accidend, improper maintenance oz rapalr {oihar than by Broan), laulty lastaliation or in-
1 contiary o dad f k fons, ’ .
T curalion of an impllad warranty s imited 1o the cne-yeas pariod as spacilied for the axpress wasmanty,
t.E‘umm statws do not aliow Hmilation on how long an imphed warranty fasts, so the above imitation may not appl
o you.
BROAN'S DBLIIATION TG BEPAIR OR REPLACE, AT BROAN'S OPTION, SHALL BE THE PURCHASER'S
SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY UNDER THIS WARHANTY. BROAN SHALL NOT 2E LIABLE FOR INGH
DENTAL, CONSEQUENTIAL OR SPECIAL DAMAGES ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH PROD-
VET USE OR PERFORMANCE. Soms siales do not slfow the sxclusion or iimHation of incidenta? o7 conss-
quantlal dameges, so the abovs mitation may not apply 1o you. .
This wasranity glvas you specitic tega! rights, e you may atso have othes righta, which vary trom slats 1o siate,
This warranty supersades all pricr warranties. .
To tualily for warranty service, you must (a) notily Broan at the address slated balow o lakephone: 1-800-837-
1453, (b) give the model number and part identilication and (¢} descrive the nature of any delect in he product
or part. Al the Hims of raqusating warranty sarvioe, vou must pressnt evidence of the ariginel purchaes cate.

Broan-NuTone LLC
Hartford, Wisconsin
www.broan.com
BOO-558-1711

dons not covar {8} narmal meinlenance and aeivica of (b} any products or parts which have been subject o |

GARANTIA BROAN LIMITADA POR UN AfiD -
Broar: gar o ofiginal de sus prod que dichos producies caracerdn da deleclos
en maleriales o ok mano d6 cbra por un parlodo da un alio & pariizds la fache original de compra. NO EXISTEN
OTEAS GARANTIAS, EXPRESAS NI IMPLICITAS, INCLUYENDQ, PERO NO LIMITADAS A, GARANTIAS
SMPLICITAS DE COMERGIALIZACION O APTITUD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR.
Drrante ol periodo de un afio, ¥ & su proplo criterle, Broen reparard o remplaZard, sin costo atgunp, cualyuiss
produsio o pleza qus 88 encuenire defeciuosa bejo condiclones namales da serviclo y uea.
ESTA GARANTIA NO 5B APLICA A TUBOB Y ARRANCADORES DE LAMPARAS FLUORESGENTES. Esta
fasantin ho cubre {8} mantenimienic ¥ servicio rl {6} cuaiquisr produsto o piezas qus hayan shic
ybfzadea de forma errénea, negligents, qus hayaw tenide un aceidonte, o qua hayan sklo reparadaso manlaniias
incorragtamente {por olras compafiss qua no sann Broan), instalacin delecluoea, 0 instaleclt traria a las
instrucciones de insiataclén recomendadas.
Ln duracidn de cualquier garants imoHolte 9 limita a ur psriodo de un afio como s# sapecifica e i garantia
exprosn. Algunos estados 1o pammiten iimitaciones en cuanio al tiampo de exp &n da una garantie Imph
pot [o qua la Imitacién antes de puede no pongers. .
LAOBLIGACION DE BROAN DE REPARAR O REEMPLAZAR, SIGUIENDO ELCRITERIO DE BROAN, DEBERA
SER EL UNICO Y EXCLUSIVO REGURSO LEGAL DEL COMPRADOR BAJO ESTA GARANTIA, BROAN NO
SERA REGPONSABLE POR DAROS ACCIDENTALES, CONSIGUIENTES, O FOR DANOS ESPECIALES
RESULTANTES O.EN CONEXION CON EL USO O EL RENDIWENTO DEL PRGDUCTO.
Algunos eatades no parmiten la exclustn o limitacién de dafios accidentales o consiguientes, por lo qus la
limitaeidn antas menclonada pusde ne aplicarse a usted,
Esta garantia ls propotciona derechos tegales especilicos, y usted puede también lanar clros derechos, fos
cuales varian da ostado a estado. Esta gl i plaze todes los g i f
Para tensr derecho at servicic de garantla, usled daba {a) notificar & Brean on la direccitn qua se mencions.
abako o al telélono: +-800-837-1453 en tos EE. UL, (b) dar el ndmero del modslo y Ia identificackin ds je
piaza, y (o) describlr I naluralaza da cualquler defacto en el producio o pieza. En ef momante de solicitar
gorvicio cublaris por la garantia, usted debe presanter comprobacién de la facha original de compra.

fantian ot
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6. Install grille using grilie mounting screws suppiled
with hester, FiG.2
7. Push knob, suppliad, cnlo thermostat stem,
8. Checking Your Thermostat:
Turn power oh at service entrance, tumn lempera-
- ture control.clockwise. -The slsctric heater.element
should bagin to-heat.. Then, turn the control knob
“fully counierclockwise (low position). The switch
breaks only ong leg of the olectrical clreult, and the
.. heater element should siop heating. C
9. ‘NOTE: To Insure’ proper: operation of your heater,
refer to the complete wiring diagrams in your heater
installation instructions.

o

. Instale Ia rajllla usando ios tomilios de mentaje para la

rgjilla que se susninistran con el calentader.

7. Empuje ol botdn que se suministra para colocario en st
véstago del termosiato. - :

8. Para comprobar el termostato: .
Consacte la.cordenta en la entrada de serviclo, gire of
-controf te temperatura hacla la derecha. ‘Bl ¢alentador
sléctrico debard comsnzar a calentar. Luego, gire el botén
hasia &! final haola & Tzqulerds (posiclon de minimo), I

- Internipitr corta aolaments uni parte.del circulto elécirico
y 8l calentador deberd dejar de calentar. . .

9. NOTA: Para asegurar el funcionamianto correcio de su
calentador, haga referencla a los diagramas completos
daconexi6n elécirica en 1as instrucciones de instalaciin
del calentador. .

. BROAN ONE YEAR LIMITZD WARRANTY

Broan warrants to the original consumer purchaser of its-products that such products will ba-1rse from delects
in matarials ar werkmanahip for & perlod of one yaar from the dale of
OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, IMPLIED WARRAN-
TIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
Dhiring this one-ysar period, Broars will, a1 ita option, repalr or replace, without ohargs, sny product or part which
s found to be delective under nozmal uss and service. .
THIS WARIRANTY DDES NOT EXTEND 7O FLUGRESCENT LAMP STARTERS AND TUBES, This waranty
dose not covar () normal malntenancs and service or (b} any products o patts which have basn subjsct to
misysa, naglig gecident, improp

on contrary to wiad inatailation inatructiona,
The duralion.cf an Implied wamsnty s [knied to the one-year pariod as speciiied for the sxpress warmanty.
Soma stales do not alkew Bmitation on how iong.an impllsd warranty fasts, so tha above Omitation may not abply
1o you.
BROANS OBLIGATION TO REPAIR OR REPLACE, AT BROAN'S OPTION, SHALL BE THE PURCHASER'S
SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY UNDER THIS WARBANTY, BROAN SHALL NOT BE LIABLE FOH INGI-
DENTAL, CONSEQUENTIAL OR SPECIAL DAMAGES ARISING OUT OF CR IN CONNECTION WITH PROD-
UCT USE OR PEAFORMANCE. Boma states de not allow the sxclusion or of Incldental or conse-
quenilat damages, so the sbove ilmitatien may not apply fo your.
This warranty gives you spscific lega! dights, and you may atso heve other rights, which vary from atata io state.
This ¥ des all prier : :

To qualty for’war;ansy sarvics, you must (a) notiy Broar al the atidress siated baiow or telephons; 1-500-837-
1483, (b) give Ihe modes numbsr and par idantilication and (c) describe ths naturs of any dafect in the product
or part. Althe ime of raquasting waganty service, you musl prasent svidenos of tha original purchasa dats,
. Broan-NuTone LLC
Hartford, Wisconsin
www. broan.com
BO0-558-1711

Inal purchass, THERE ARE NO . 1 malariales o ar mano da sbre por un periodo de un afio & partir ds la facha original de compre, NO EXASTEN

or repalr (other thar by Brosn], faulty inetafiation or in-

GARANTIA BROAN LIMITADA POR U8 AfiG :
Broan garantiza at consumidar comprador original de-sua productos que dichos productos carscerdn de delecics

il
OTHAS GARANTIAS, EXPRESAS NI IMPLICITAS, INCLUYENDK), PERO NO LIMITADAR A, GARANTIAS
{MPLICITAS DE COMERCIALIZACION © APTITUD PARA UN-PROPOSITD PARTICULAR. *
Durants al patiodo de onano, y 8 8 p-rupln criterio, Broan reparard o restpsrand, sin costo aljune, cualguler

producio o plaia qua s8 ir bsle ta sarvicla y uso.

EBTA GARANTIA NO SE APLICA A TUBOS Y ARRANCADORES DE LAMPARAS FLUOREBCENTES. Esta
garantia no cubra (a) mantenimientc y asrviclo tes ni {b} 4 producto o plazan giie hayan sldo
utiizadas de forma ardnea, neqligents. gub hayan temdo ub o que hayan sido reparadas o Ao
Incomeciamants (por otraa compaitias qus na ssan Broan), instalackin defeats o inatalscion contraria a las

instruccionas da inatalacién recomendedes.

La duracion da ounlquier garantis impllcita se fimita a un perioto de un afio como se espaciiion en fa paraniies
exprasa. Aigunos astagos ne permilen § on cuario gl tampo de expiracidn de Lna g ia imph
porio que 18 limliacién antes menclopada pueds no ponder

LACBLIGACION DE BROAN DE REPARAR © REEMPLAZAR, SIQUIENDO EL CRITERIO DE BROAN, DEBERA
SEA EL UNICO Y EXCLUSIVO RECURSO LEGAL DEL COMPRADOR BAJO ESTA GARANTIA. BROAN NO
SEfA RESPONSABLE FOR DARGS ACCIGENTALES, CONSIQUIENTES, O POR DANOS ESPECIALES
RESULTANTES O EN CONEXION CON £1 UB0 O EL RENDIMIENTO DEL PRODUCTO.

Alguncs seiados no parmiten i exclualén o Tmitacién de daflos accldeniaies o consigulantas, por fo quo is
kmiiecidn snlas Jonada puade na aplk & usted,

Eata ¢ fa e prop d hoa legalos aspaciiioos, y Usted puade tambidn lenar otres derachos, log
ouales vartan d6 aatado B eotado, Eata garantia reemplazs todas las garantles anisrores.

Para tansr derecho al sarviclo de garantia, usted cebe (a) nolilicar a Broain o0 ia ditecoion que 3¢ menclona
abajo o al taldlono:1-800+837- 1453 an loa EE. UL, () dar ef nimero del modelo y ta idantificacidn data
pisza, y {c) describir 8 da auiar dafesio en &l producto o pleza, En i momenio de solicitar
ssrvicio cublario por |a garentin, usted dsbe prasentar comprobaciya dala teche osiginal de compra.
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